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1 O dokumentaciji

1.1 Kod proizvoda
FTXF60J, FTXF71J

1.2 O ovom dokumentu

Hvala vam na kupnji ovog proizvoda. Molimo vas:

= Prije  upotrebe  korisnickog sucelja  pazljivo
dokumentaciju kako biste osigurali najbolje performanse.

= Zatrazite da vas instalater obavijesti o postavkama koje su
koriStene za konfiguriranje vaSeg sustava. Provjerite jesu li
popunjene tablice postavki instalatera. Ako NISU, zamolite
instalatera da to ucini.

« Cuvajte dokumentaciju za daljnju upotrebu.

procitajte

Ciljana publika
Krajnji korisnici

INFORMACIJA

Ovaj je uredaj namijenjen za upotrebu od strane stru¢njaka
ili obu€enih korisnika u trgovinama, lakoj industriji i na
poljoprivrednim dobrima ili za upotrebu u poslovne i
privatne svrhe od strane laika.

Komplet dokumentacije
Ovaj dokument dio je kompleta dokumentacije. Cijeli komplet
obuhvaca:
= Opce mjere sigurnosti:
= Sigurnosne upute koje morate procitati prije uporabe sustava
= Format: Papir (u kutiji unutarnje jedinice)
* Priruénik za rukovanje:
= Brzi vodi€ za osnovnu upotrebu
= Format: Papir (u kutiji unutarnje jedinice)
= Referentni vodi¢ za korisnika:
= Detaljne upute korak-po-korak i informacije kao podloga za
osnovno i napredno koristenje
= Format: digitalne datoteke na https://www.daikin.eu. Upotrijebite
funkciju pretrazivanja Q kako biste pronasli svoj model.

Najnovije revizije prilozene dokumentacije moZete pronac¢i na
regionalnim Daikin internetskim stranicama ili zatraziti od trgovca.

Skenirajte QR kod u nastavku da biste pronasli kompletnu

5.11.1  Pokretanje/zaustavljanje 'OFF timer' rada 9 dokumentaciju i vide informacija o svom proizvodu na web stranici
5.11.2 Pokretanje/zaustavljanje 'ON timer' rada.... 9 Daikin.
5.11.3 Kombiniranje vremena uklju¢ivanja (ON timer) i FTXF-J
iskljucivanja (OFF timer) .........ccccccoeviiiiiiiiiiiciie 10 E L) E
5.12 Bezi¢no povezivanje s lokalnom mrezom - LAN .........cccceverne 10 7
5.12.1 Mjere opreza kada se koristi beZi¢na lokalna mreza
10
5.12.2 Zainstaliranje aplikacije ONECTA 10
5.12.3 PodeSavanje bezitne Veze ...........ccccocoerriercuners 10 Originalne upute napisane su na engleskom. Svi ostali jezici su
. prijevodi originalnih uputa.
Stednja energije i optimalan rad 1
< L C 1.21 Znacéenje upozorenja i simbola
Odrzavanje i servisiranje 1 je up J
7.1 Mijere opreza za odrzavanje i Servisiranje ...............c.c.cocoeoen 11 2 OPASNOST
7.2 (?rashladnom SIEASIVU ..o 12 Oznaduje situaciju koja rezultira smréu ili teSkom ozljedom.
7.3 Cis¢enje unutrasnje jedinice i bezi¢nog daljinskog upravljaéa.. 12
7.4 Kako ogistiti prednju plo¢u 12 ‘é OPASNOST: OPASNOST OD STRUJNOG UDARA
7.5 Kako otvoriti prednju plocu 12 Oznaduije situaciju koja bi mogla rezultirati strujnim udarom
7.6 Za ¢is€enje filtara zraka............ccoovieeiiiiiei e 12 opasnim po Zivot.
7.7 Kako zatvoriti prednju ploGU ..........cocviiiiiiiiiiieiccceeeeen 13
7.8 Uzmite u obzir slijedece stavke prije dugog razdoblja
IMIFOVANJA .t 13
Priru¢nik za rukovanje DAIKIN FTXF-J
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2 Sigurnosne upute za korisnika

OPASNOST: OPASNOST OD OPEKLINA/OPARINA

Oznaduje situaciju koja bi mogla rezultirati opeklinama/
oparinama zbog ekstremno visokih ili niskih temperatura.

B>

OPASNOST: OPASNOST OD EKSPLOZIJE
Oznacuje situaciju koja bi mogla rezultirati eksplozijom.

UPOZORENJE

Oznacuje situaciju koja bi mogla rezultirati smrcu ili teSkom
ozljedom.

UPOZORENJE
Uredaj smiju koristiti djeca starija od 8 godina i osobe sa
smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim

sposobnostima, ili s nedostatnim iskustvom i znanjem, ako
imaju nadzor ili dobivaju upute o uporabi od uredaja na
siguran nacin i razumiju ukljucene rizike.

Djeca se NE SMIJU igrati s uredajem.

Ciséenje i korisnicko odrzavanje NE SMIJU obavljati djeca
bez nadzora.

UPOZORENJE: ZAPALJIVI MATERIJAL

> B P

AAZL UPOZORENJE: BLAGO ZAPALJIVI MATERIJAL
Rashladno sredstvo u sustavu je blago zapaljivo.

A OPREZ

Oznacduje situaciju koja bi mogla rezultirati manjom ili
srednje teSkom ozljedom.

UPOZORENJE
Da sprijecite elektricni udar ili pozar:
= NE ispirite uredaj vodom.
= NE rukujte uredajem mokrim rukama.

= NEMOJTE na uredaj stavljati nikakve predmete koji
sadrze vodu.

NAPOMENA
Oznaduje situaciju koja bi mogla rezultirati oste¢enjem

opreme ili imovine.

OPREZ
= NE stavljajte nikakve predmete ili opremu na gornju
ploCu uredaja.
= NE sjedite i NE stojte na uredaju te se NE penjite na
njega.

INFORMACIJA

Oznacuje korisne savjete ili dodatne informacije.

Simboli koristeni na jedinici:

Prije postavljanja, procitajte priru¢nik za
postavljanje i rukovanje, i list uputa za ozZicenje.

Simbol Objasnjenje
Prije izvodenja radova na odrzavanju i servisnih

zadataka, procitajte servisni priru¢nik.

[m] Za vie informacija pogledajte referentni vodi& za

Jedinica sadrzi dijelove koji se vrte. Budite pazljivi
kada servisirate ili pregledavate jedinicu.

instalatera i korisnika.

Simboli koristeni u dokumentaciji:

Simbol Objasnjenje

Oznadava naslov slike ili referencu na nju.
Primjer: "& Naslov slike 1-3 " znaci "Slika 3 u
poglavlju 1".

@ Oznadava naslov tablice ili referencu na nju.
Primjer: "EE Naslov tablice 1-3 " znaci "Tablica 3
u poglavlju 1".

2 Sigurnosne upute za
korisnika

Uvijek se pridrzavajte sljedecih sigurnosnih uputa i odredbi.

21 Opcenito

A UPOZORENJE
Ako NISTE sigurni kako se rukuje uredajem, obratite se

= Uredaji su oznaceni sljedec¢im simbolom:

i

To znadi da se elektri¢ni i elektroniCki proizvodi NE SMIJU mijeSati
s ostalim nerazvrstanim kucanskim otpadom. Sustav NE
pokuSavajte rastaviti sami: rastavljanje sustava, postupanje s
rashladnim sredstvom, uljem i svim ostalim dijelovima MORATE
prepustiti ovlastenom instalateru koji ¢e to obaviti u skladu s
vazeéim zakonima.

Uredaji se u specijaliziranom pogonu MORAJU obraditi za
ponovnu upotrebu, recikliranje i uklanjanje. Osiguravanjem
pravilnog odlaganja ovog proizvoda pomazete u spre€avanju
mogucih negativnih posljedica za okoli§ i ljudsko zdravlje. Vise
informacija zatrazite od svog instalatera ili nadleznih lokalnih tijela.

= Baterije su oznacene sljede¢im simbolom:

X

To znaéi da se baterje NE SMIJU mijeSati s ostalim
nerazvrstanim kuc¢anskim otpadom. Ako je ispod simbola otisnut
kemijski simbol, taj kemijski simbol znaci da baterija sadrzi teske
metale iznad odredene koncentracije.

Mogucée oznake kemikalija su: Pb: olovo (>0,004%).

IskoriStene baterije se u specijaliziranom pogonu MORAJU
obraditi za ponovnu upotrebu. Osiguravanjem pravilnog odlaganja
iskoriStenih baterija pomazete u sprje€avanju mogucih negativnih
posljedica za okoli$ i ljudsko zdravlje.

2.2 Upute za siguran rad

AAZL UPOZORENJE: BLAGO ZAPALJIVI MATERIJAL
Rashladno sredstvo u sustavu je blago zapaljivo.

OPREZ

Unutarnja jedinica sadrzi radio opremu, minimalni razmak
razdvajanja izmedu odasiljackog dijela opreme i korisnika
je 10 cm.

instalateru.
A OPREZ
NEMOJTE stavljajte prst, Sipke ili druge predmete u ulazne
ili izlazne ispuhe. Budu¢i da se ventilator vrti velikom
brzinom, uzrokovat ¢e povredu.
FTXF-J DAIKIN Priru¢nik za rukovanje

Split klima-uredaj za vje$anje na zid
3P511999-13X — 2026.04

3



3 O sustavu

UPOZORENJE

= NEMOJTE poku$avati sami rastaviti, popraviti,
premijestiti, preinaciti ili ponovo postaviti klima uredaj,
jer nepravilno rastavljanje ili postavljanje moze
prouzrociti udar struje ili pozar. Obratite se vaSem
trgovcu.

= Ako slu€ajno procuri rashladno sredstvo, pazite da
nema otvorenog plamena. Rashladno sredstvo je
posve sigurno, nije otrovno, nije zapaljivo, ali proizvodi
otrovni plin ako slu€ajno procuri u prostoriju gdje ima
zapaljivog plina od grijaca, plinskog kuhala itd. Neka
UVIJEK struéno osoblje servisa provjeri je li mjesto
procurivanja popravljeno, prije ponovnog pustanja u
rad.

A

OPREZ

UVIJEK koristite bezi¢ni daljinski upravlja¢ ili drugo
korisni¢ko sucelje (ako je primjenjivo) za podeSavanje kuta
lamela i krilaca. Ako lamele i krilca pomiCete na silu rukom
dok se njiSu, mehanizam ¢e se pokvariti.

A

UPOZORENJE
Uredaj smiju koristiti djeca starija od 8 godina i osobe sa
smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim

sposobnostima, ili s nedostatnim iskustvom i znanjem, ako
imaju nadzor ili dobivaju upute o uporabi od uredaja na
siguran nacin i razumiju ukljucene rizike.

Djeca se NE SMIJU igrati s uredajem.

Ciséenje i korisnicko odrzavanje NE SMIJU obavljati djeca
bez nadzora.

>

OPREZ

NIKADA ne izlazite malu djecu, biljke ili Zivotinje izravnom
strujanju zraka.

>

UPOZORENJE

U blizini klima uredaja NEMOJTE odlagati spremnik sa
zapaljivim rasprSivacem i NEMOJTE koristiti rasprsivace
pored jedinice. To moze prouzroditi pozar.

OPREZ

NEMOJTE ukljucivati sustav ako koristite insekticid za
sobu na bazi dima. Kemikalije se mogu nakupiti u jedinici i
ugroziti zdravlje onih koji su preosjetlivi na takve
kemikalije.

A

UPOZORENJE

= Rashladno sredstvo u jedinici je blago zapaljivo, ali
normalno NE curi iz sustava. Ako rashladno sredstvo
procuruje u prostoriju, u dodiru s plamenikom, grijacem
ili Stednjakom mozZe dovesti do pozara ili stvaranja
Stetnog plina.

= ISKLJUCITE sve uredaje za grijanje plamenom,
prozracite prostoriju i obratite se trgovcu kod kojeg ste
kupili uredaj.

= NEMOJTE upotrebljavati uredaj dok serviser ne potvrdi
da je popravlijen dio iz kojeg je curilo rashladno
sredstvo.

UPOZORENJE

Uredaj treba biti pohranjen tako da se sprije¢i mehanic¢ko
oStecenje i u dobro provjetravanoj prostoriji u kojoj nema
stalno ukljucenih izvora paljenja (npr. otvoreni plamen,
uklju€eni plinski uredaj ili ukljuceni elektricni grijac).
Veli¢ina sobe mora biti onakva kakva je navedena u
poglavlju 'Opce sigurnosne mjere'.

B

OPASNOST: OPASNOST OD STRUJNOG UDARA

Da biste ocistili klima uredaj ili filtar za zrak, svakako
zaustavite rad i PREKINITE svako elektri¢no napajanje. U
protivnom, moze doc¢i do udara struje Sto ¢e uzrokovati
povredu.

OPREZ

Nakon duze upotrebe, provjerite ima li oSteCenja na
postolju ili spojnicama uredaja. Ako je oSte¢eno, uredaj
moze pasti i uzrokovati povredu.

OPREZ

NEMOJTE dodirivati rashladne diskove izmjenjivaca
topline. Ti rashladni diskovi su ostri i uzrokovat ¢e povredu.

> B B P

UPOZORENJE

Morate biti oprezni s ljestvama kada radite na visini.
UPOZORENJE

Nepravilni deterdZzenti ili postupak ¢&iSéenja mogu

uzrokovati ostecenje plasti¢nih dijelova ili curenje vode.
Sredstvo za pranje poprskano po elektricnim dijelovima,
kao Sto su motori, moze uzrokovati kvar, dim ili paljenje.

B

OPASNOST: OPASNOST OD STRUJNOG UDARA

Prije &i8¢enja zaustavite rad, ISKLJUCITE uredaj pomodu
prekidaca, ili izvucite kabel za napajanje. U protivnom,
moze doc¢i do udara struje Sto ¢e uzrokovati povredu.

>

UPOZORENJE
Kod neuobiéajene pojave (kao miris paljevine itd.),
zaustavite rad i ISKLJUCITE elektricno napajanje.

Nastavak rada u takvim uvjetima moze uzrokovati kvar,
udare struje ili pozar. Obratite se vasem trgovcu.

A

UPOZORENJE

Ako je ostecen kabel za napajanje, MORA ga zamijeniti
proizvodac, njegov ovlasteni servis ili slicne stru¢ne osobe
kako bi se izbjegle opasnosti.

3

O sustavu

A\AZL UPOZORENJE: BLAGO ZAPALJIVI MATERIJAL

Rashladno sredstvo u sustavu je blago zapaljivo.

UPOZORENJE

= NEMOJTE busiti ili paliti dijelove kruga rashladnog
sredstva.

= NEMOJTE koristiti nikakva sredstva za ubrzavanje
odledivanja ili ¢iS¢enje, osim onih koje je preporucio
proizvodac.

= Imajte na umu da rashladno sredstvo u sustavu nema
mirisa.

NAPOMENA

NEMOJTE koristiti sustav klima uredaja za druge namjene.
Kako biste izbjegli smanjenje kvalitete, jedinicu NEMOJTE
upotrebljavati za rashladivanje preciznih instrumenata,
hrane, biljaka, Zivotinja ili umjetnina.

Unutarnja jedinica

OPREZ

NEMOJTE stavljajte prst, Sipke ili druge predmete u ulazne
ili izlazne ispuhe. Budu¢i da se ventilator vrti velikom
brzinom, uzrokovat ¢e povredu.

INFORMACIJA
Razina zvuénog tlaka je niza od 70 dBA.

Priru¢nik za rukovanje
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3 O sustavu

UPOZORENJE

= NEMOJTE pokuSavati sami rastaviti, popraviti,
premijestiti, preinaciti ili ponovo postaviti klima uredaj,

jer nepravilno rastavljanje ili postavljanje moze
prouzrociti udar struje ili pozar. Obratite se vasem
trgovcu.

= Ako slu€ajno procuri rashladno sredstvo, pazite da
nema otvorenog plamena. Rashladno sredstvo je
posve sigurno, nije otrovno, nije zapaljivo, ali proizvodi
otrovni plin ako slu€ajno procuri u prostoriju gdje ima
zapaljivog plina od grijaca, plinskog kuhala itd. Neka
UVIJEK struéno osoblje servisa provjeri je li mjesto
procurivanja popravljeno, prije ponovnog pustanja u
rad.

INFORMACIJA

Sljedece ilustracije su primjer i NE MORAJU u potpunosti
odgovarati izvedbi vaseg sustava.

3141 Zaslon unutarnje jedinice

e

| €&—b
® e——c

onvorr( 5—-d

Prijemnik signala

Lampica pogona

Indikator vremenskog programatora
ON/OFF tipka

ON/OFF tipka (uklju¢eno / isklju¢eno)

Ako nedostaje bezi¢ni daljinski upravlja¢ (korisni¢ko sucelje), mozete
koristiti  tipku "ON/OFF" unutarnje jedinice za pokretanje/
zaustavljanje rada. Kada se rad pokrene tom tipkom, koriste se
sljedece postavke:

= Nacin rada = Automatski
= Postavka temperature = 25°C
= Brzina strujanja zraka = Automatski

a
b
c
d

3.2 O bezicnom LAN-u

Za detaline tehnicke podatke, upute za instaliranje, metode
podeSavanje, Cesta pitanja, izjavu o sukladnosti i najnovijoj inacici
ovog priru¢nika, posjetite app.daikineurope.com.

Opi0
=]z

INFORMACIJA: Izjava o sukladnosti

Daikin Industries Czech Republic s.r.o. izjavljuje da je tip
radio opreme unutar ove jedinice sukladan s
Direktivom 2014/53/EU.

3.21 Mjere opreza kada se koristi beziéna
lokalna mreza LAN

NEMOJTE ga koristiti ako je u blizini:

* Medicinska oprema. Npr. osobe koje koriste sréani
elektrostimulator ili defibrilator. Ovaj proizvod moze uzrokovati
elektromagnetske smetnje.

= Oprema za automatsko upravljanje. Npr. automatska vrata ili
oprema za protupozarni alarm. Ovaj proizvod moze uzrokovati
neispravno ponasanje opreme.

= Mikrovalna peénica. Ona mozZe utjecati na bezicnu LAN
komunikaciju.

3.2.2 Osnovni parametri

Sto Vrijednost

Frekventni raspon 2400 MHz~2483,5 MHz
Radio protokol IEEE 802.11b/g/n
Kanal radio frekvencije 1~11

0 dBm~18 dBm

17 dBm (11b) / 13 dBm (11g) /
12 dBm (11n)

DC 14V /100 mA

Izlazna snaga
Efektivna zraena snaga

Elektricno napajanje

3.3 O korisnickom sucelju

Bezic¢ni daljinski upravlja¢

INFORMACIJA

Unutarnja jedinica se isporuCuje s bezi¢nim daljinskim
upravljaéem kao korisnickim suceljem. Ovaj priru¢nik
opisuje samo rad s ovim korisni¢kim suceljem. Ako je
povezano drugo korisni¢ko sucelje, pogledajte priru¢nik za
uporabu tog korisni¢kog sucelja.

* lzravno sunéevo svjetlo. NEMOJTE izlagati bezi¢ni daljinski
upravlja¢ izravnom sunéevom svijetlu.

= Prasina. PrasSina na odasiljacu signala ili prijemniku smanijit ¢e
osjetljivost. Obrisite prasinu mekom tkaninom.

» Fluorescentna rasvjeta. Signalna komunikacija moze biti
onemogucena ako u prostoriji postoji fluorescentna svjetilika. U
tom se slucaju obratite vaSem instalateru.

= Ostali uredaji. Ako signali bezi¢nog daljinskog upravljaca pokrecu
neke druge uredaje, premjestite te uredaje ili se obratite svom
instalateru.

= Zavjese. Pazite da zavjese ili drugi predmeti NE blokiraju signal
izmedu jedinice i bezi¢nog daljinskog upravljaca.

@ NAPOMENA
= NEMOJTE ispustiti bezi¢ni daljinski upravljac.
= NEMOJTE dopustiti da se bezi¢ni daljinski upravljac¢
smodi.

3.31 Komponente: Bezicni daljinski upravljac¢

j | iten) G}
] |
(A ) (Pavonwy)
[/'7\ @FAN——C
i ——TEl ]
\\ ~ ) Sewg———d

AARC480A101

N

a Prijemnik signala
b Tipka OFF

FTXF-J DAIKIN
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4 Prije pustanja u rad

Tipka podeSavanja ventilatora

Tipka za ECONO rad

Tipka njihanja

Tipke podeSavanja vremena (ON, OFF, odustani)
Tipka snaznog rada (POWERFUL)

Tipka udobnog rada (COMFORT)

Tipka za podeSavanje temperature

Tipke za nacin rada

Tipka za nacin automatskog rada

LCD zaslon

—_R e —-TQ a0 Q0

3.3.2 Rukovanje bezic¢nim daljinskim
upravljacem

AN

N
& a
a Prijemnik infracrvenog signala

1 Usmijerite predajnik signala prema prijemniku infracrvenog
signala na unutarnjoj jedinici (maksimalna udaljenost za
komunikaciju je 7 m).

Rezultat: Kada unutarnja jedinica primi signal od bezi¢nog
daljinskog upravljaca, Cuje se zvucni signal:

¢ Drzag bezi¢nog daljinskog upravljaca
1 Odaberite mjesto gdje ¢e signali dosegnuti jedinicu.
2 Pri¢vrstite nosac vijcima na zid ili slicno mjesto.
3 Objesite bezi¢ni daljinski upravlja¢ na drzac.

4.3 Za ukljucivanje elektricnog
napajanja
1 Ukljuite prekida¢ strujnog kruga.

Rezultat: Krilce na nutarnjoj jedinici ¢e se otvoriti i zatvoriti da
zauzmu pocetni polozaj.

5 Rad
INFORMACIJA

Unutarnja jedinica se isporucuje s bezi¢nim daljinskim
upravljatem kao korisnickim suceljem. Ovaj priruénik
opisuje samo rad s ovim korisni¢kim suceljem. Ako je
povezano drugo korisni¢ko sucelje, pogledajte priru¢nik za
uporabu tog korisni¢kog sucelja.

5.1 Raspon rada

Za siguran i djelotvoran rad, sustav upotrebljavajte u slijede¢em
rasponu temperature i vlaznosti.

Zvuk Opis

"biip"-"biip" Pocinje rad jedinice.

"biip" Promjene postavki.

Dugi "biip" Rad jedinice se zaustavlja.

Trostruki "biip" Signal odbijanja (npr. rad

blokiran kontaktom za

ukljugivanje/iskljucivanje)

4 Prije pustanja u rad

4.1 Za umetanje baterija

Baterije €e trajati priblizno 1 godinu.

1 Uklonite poklopac na poledini.

2 Umetnite obje baterije odjednom.
3 Vratite poklopac na mjesto.

2

AAA LR03 \o=

4.2 Postavljanje drza¢a beziénog
daljinskog upravljaca

a Bezi¢ni daljinski upravlja¢
b Vijci (nisu u isporuci)

Hladenje i Grijanje®
susenje@®
Vanjska temperatura -10~48°C DB —-15~24°C DB
Unutarnja temperatura 18~32°C DB 10~30°C DB
Unutarnja vlaga <80%? —

@ Sigurnosni uredaj moze zaustaviti rad sustava ako jedinica radi
izvan svog radnog opsega.

® Moze se pojaviti kondenzat i kapanje vode ako jedinica radi izvan
svog radnog opsega.

5.2 Nacin rada i zadana temperatura

Kada. Podesite nacin rada sustava i zadajte temperaturu kada
zelite:

= Grijanje ili hladenje prostorije

= Puhanje zraka u prostoriju bez grijanja ili hladenja

= Smanjivanje vlaznosti u prostoriji

Sto. Sustav radi razligito ovisno o korisnikovom izboru.

Postavka Opis

Sustav hladi ili grije prostoriju do
zadane vrijednosti temperature. Ako je
potrebno automatski se prebacuje
izmedu hladenja i grijanja.

I.M Automatski

Sustav smanjuje vlaznost u prostoriji.

E] Susenje

i
Sae

395 Grijanje Sustav grije prostoriju do zadane

vrijednosti temperature.

Sustav hladi prostoriju do zadane

* Hladenje vrijednosti temperature.

Sustav samo upravlja protokom zraka
(brzinom i smjerom strujanja zraka).

@ Ventilator

Sustav NE upravlja temperaturom.

Dodatne informacije:

= Vanjska temperatura. UCinak hladenja ili grijanja se smanjuje
kada je vanjska temperatura previsoka ili preniska.

= Nacin rada odledivanja. Tijekom grijanja, na vanjskoj jedinici se
moze pojaviti inje i smanjiti sposobnost grijanja. U tom se slu¢aju
sustav se automatski prebacuje u nacin rada za odmrzavanje da
otopi inje. Tijekom odmrzavanja NEMA strujanja toplog zraka iz
unutrasnje jedinice.

Priru¢nik za rukovanje
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5 Rad

5.21 Za pokretanje/zaustavljanje nacina rada i
podesavanje temperature

tﬂ: Nacin rada = Automatski
IZI: Nacin rada = Susenje

Zws: Nacin rada = Grijanje

*: Nacin rada = Hladenje

@: Nacin rada = Samo ventilator

QDBP‘
Y .: Prikazuje zadanu temperaturu.

1 Pokrenite rad pritiskom na jednu od slijedecih tipki.

HR_ HA] HA

@FAN TEMP
v

| | |
/\qu'i T ‘ % N ‘ o[
Napomena: Zaslon se automatski iskljuCuje nakon 60 sekundi. Za

brzi povratak na na podrazumijevani zaslon, pritisnite G,

54 Granica temperature

Ova je funkcija predvidena za ograni¢avanje zadane vrijednosti
temperature koju mozete odabrati, da biste pomogli smanijiti
potroSnju energije i izbje¢i nepotrebno pretjerano hladenje ili
pregrijavanje.

Nacin rada Pritisnite gumbe |Rezultat

Automatski nagin

rada

Hladenje CooL et
TN

Susenje oo

P Pali se zaruljica
Grijanje HEAT 'OPERATION' (Rad).
Samo ventilator FAN ONLY

A
TEMP
2 Pritisnite jedanput ili vise puta v ili A na tipki L da podesite
temperaturu. NE MOZETE podeSavati temperaturu u nacinu
rada susenje ili samo ventilator.

Hladenje Grijanje Automatski Susenije ili
nacin rada Samo
ventilator
18~32°C 10~30°C 18~30°C —

3 Pritisnite LOFF J za zaustavljanje rada.
Rezultat: Zaruljica indikatora rada 'OPERATION' se gasi.

5.3 Pozeljan topliji zrak

Koristite ovu funkciju kako biste uzivali u ugodnijem iskustvu grijanja
dok brzinu protoka zraka i dalje podeSavate ru¢no.

INFORMACIJA
= U nacinu grijanja, protok zraka ¢e se privremeno

smanijiti kako bi se sprijecio hladan propuh. Nakon sto
se zrak zagrije, jedinica ¢e nastaviti raditi pri odabranoj
brzini protoka zraka.

= Aktiviranje ove funkcije moze malo smanjiti u€inkovitost
grijanja u vrlo hladnim uvjetima ili smanijiti u€inkovitost.

5.3.1 Pokretanje/zaustavljanje pozeljnog
toplijeg zraka

1 Ako je radnja u tijeku, pritisnite kako biste je zaustavili.
2 Drzite pritisnuto najmanje 5 sekundi.

Rezultat: Pojavljuje se zaslon postavki. | trepée.

3 Pritisnite da udete u HA postavke.

Rezultat: Simbol postavke (on ili o) trepce.
= OFF: (tvornigka postavka): funkcija je ISKLJUCENA
= OoN: funkcija je UKLJUCENA

—

TEMP‘

4 Promijenite postavku oN < oFf pritiskanjem U~ J. Pritisnite
FFAN) da biste potvrdili odabir.

Rezultat: Postavka je potvrdena, nalazite se u izborniku postavki, !
trepce.

INFORMACIJA
= Ova funkcija zahtijeva BRC103A opciju.

= Ograni¢enje temperature definira minimalne zadane
vrijednosti hladenja i maksimalne zadane vrijednosti
grijanja koje se mogu postaviti pomocu opcionalnog
bezi¢nog daljinskog upravijaéa BRC103A ili aplikacije
ONECTA .

= OgraniCenja se zasebno konfiguriraju za bezicni
daljinski upravlja¢ i aplikaciju ONECTA .

= Nakon postavljanja ogranienja, i grijanje, hladenje i
automatske zadane vrijednosti bit ¢e u skladu s tim
ogranicene.

5.5 Kontakt za ukljucivanje/
isklju€ivanje

Ova funkcija zahtijeva kupovinu i instaliranje opcije KRP067AC.

Koristite ovu funkciju za automatsko zaustavljanje uredaja putem

signala s vanjskog beznaponskog kontakta (npr. senzora na prozoru
ili karticne sklopke za vrata).

Ova funkcija pomaze smanijiti nepotrebnu potro$nju energije kada su
prozor ili vrata otvoreni ili kada u prostoriji nitko ne boravi.

Jedinica prestaje s radom ovisno o statusu vanjskog kontakta.

INFORMACIJA

Ova funkcija koristi beznaponski kontakt i kabelski svezanj,
koje mora ugraditi kvalificirani instalater.
= Vrijeme odgode (0 — tvorni¢ka postavka / 1/2/3/5
minuta) i nacéin ponovnog pokretanja konfigurira
instalater prema vasim Zeljama.
= Kada je ova funkcija aktivha, moze sprijeciti rad uredaja
Cak i ako se zada naredba za rad putem daljinskog
upravljaca ili aplikacije ONECTA.

Ponasanje kada je kontakt za ukljucivanje/iskljucivanje (ON/
OFF) aktivan

Kada je omogucena funkcija kontakta za ukljucivanje/iskljucivanje,
pona$anje sustava mijenja se ovisno o statusu kontakta.

Primjer (prozor zatvoren — prozor otvoren)

= Dok je prozor zatvoren, uredaj moze normalno raditi.

= Kada je prozor otvoren, pocinje vrijeme odgode.

= Nakon isteka vremena odgode, uredaj prestaje s radom i prelazi u
stanje pripravnosti.

= Dok je prozor otvoren:
= Naredba za ukljucivanje/iskljucivanje - ON/OFF, s daljinskog
upravljaca ili iz aplikacije ONECTA onemogucena je.
= Ostale postavke, poput zadane vrijednosti, nacina rada ili
brzine ventilatora, i dalje se mogu mijenjati, no primijenit ¢e se
tek nakon ponovnog pokretanja uredaja.
Postavka ponovnog pokretanja

Nacin ponovnog pokretanja odreduje kako se uredaj ponasa nakon
$to se prozor ponovno zatvori.

Ruéno ponovno pokretanje
= Uredaj se ne ponovno pokrece automatski.

FTXF-J
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5 Rad

= Kada je prozor zatvoren, rad se mora pokrenuti ru¢no pritiskom na
naredbu za ukljuéivanje - ON putem daljinskog upravljaca ili
aplikacije ONECTA.

Automatsko ponovno pokretanje

= Uredaj se automatski pokre¢e u poslijednjem nacinu rada nakon
zatvaranja prozora.

Informacija

= Ako se zaluju tri kratka zvucna 'biip' signala, a LED indikator
dvaput trepne, rad je blokiran putem kontakta za uklju€ivanje/
isklju¢ivanje - ON/OFF.

= Nakon zatvaranja prozora, uredaj se ili automatski ponovno
pokrece ili ostaje zaustavljen, ovisno o odabranom nacinu
ponovnog pokretanja.

NAPOMENA
Ako Zelite promijeniti postavke (vrijeme odgode ili nacin

ponovnog pokretanja), obratite se svom instalateru.

5.6 Brzina strujanja zraka

INFORMACIJA
« Kada koristite nagin rada 'Susenje’, NIJE MOGUCE

podeSavanije brzine strujanja zraka.

= Brzina protoka zraka u nacinu grijanja ¢e se smanjiti
kako bi se izbjeglo stvaranje strujanja hladnog zraka.
Kad temperatura protoka zraka poraste, rad ée se
nastaviti na zadanoj brzini protoka zraka.

1 Pritisnite da biste izabrali:

]
;Z!!!! 5 razina brzina strujanja zraka, od "==" do "!"
ﬁ' l Automatski rad podesavanja protoka zraka
’* Tihi rad unutrasnje jedinice. Kada je protok zraka
- D,
podesen na "i", Sum iz jedinice postaje tisi.

INFORMACIJA

* Ako jedinica dosegne zadanu temperaturu u nacinu
hladenja ili grijanja, ventilator ¢e prestati raditi.

» Kada koristite nagin rada 'Susenje’, NIJE MOGUCE
podeSavanije brzine strujanja zraka.

5.6.1 Za podesSavanje brzine strujanja zraka

1 Pritisnite da promijenite postavke protoka zraka kako
slijedi:

5.7 Smijer strujanja zraka

Kada. Podesite smjer strujanja zraka po Zelji.

Sto. Sustav usmjerava strujanje zraka razligito ovisno o izboru
korisnika (njihanje lamela ili fiksni polozaj). On to €ini pomicanjem
vertikalnih lamela.

Postavka Smijer strujanja zraka

Pomice gore i dolje.

(=:— Vertikalno automatsko
njihanje
[—] Ostaje u fiksnom polozaju.

OPREZ

= UVIJEK koristite korisnicko sucelije (npr. bezi¢ni
daljinski upravlja¢) za podeSavanje kuta krilca
usmjernika. Ako na silu rukom pomicete krilce dok se
njiSe, mehanizam ¢e se pokvariti.

= Budite pazljivi kada podeSavate okomite lamele. Unutar
izlaznog otvora za zrak ventilator se okrece velikom
brzinom.

Raspon pomicanja krilca se mijenja u skladu s nacinom rada. Krilce
¢e stati u gornjem polozaju kada se brzina strujanja promijeni na
'slabo’ tijekom postavke njihanja gore i dolje.

a Raspon pomicanja krilca u postupku hladenja ili suSenja
b Raspon pomicanja krilca tijekom grijanja
¢ Raspon pomicanja krilca u naéinu 'Samo ventilator'

5.71 Za podesSavanje smjera strujanja zraka
1 Za koriStenje automatskog njihanja, pritisnite .

Rezultat: Na zaslonu se pojavljuje CE:
Rezultat: Usmjernik (vodoravno krilce) ¢e se poceti njihati.

2 Za koristenje fiksnog polozaja, pritisnite kada krilce dode
u zeljeni polozaj.

Rezultat: (E— nestaje sa zaslona.

5.7.2 Za podesSavanje lamela (uspravna krilca)

1 Drzite 1 ili oba gumba i micite lamele.

a Gumbi

INFORMACIJA

Ako je jedinica postavljena u kutu prostorije, lamele treba
usmijeriti tako da ne gledaju prema zidu. U¢inkovitost ce se
smanijiti ako zid prijeci strujanje zraka.

5.8 Nacin rada 'Comfort Airflow'
(Udobno strujanje)

Ovaj nacin se moze Koristiti tijekom grijanja ili hladenja. On ce
osigurati udobno strujanje koje NIJE usmijereno izravno na ljude u
prostoriji. Sustav automatski podeSava fiksni polozaj strujanja zraka
prema gore kod Hladenja i prema dolje kod Grijanja.

Postupak hladenja Postupak grijanja
Ee——r Ee——r
| —]

INFORMACIJA

Nacini rada 'Powerful' i 'Comfort airflow’ NE MOGU se
upotrebljavati  istodobno. Prednost ima posljednja
odabrana funkcija. Ako se odabere vertikalno automatsko
njihanje, nacin rada 'Comfort airflow' ¢e biti ukinut.

Priru¢nik za rukovanje
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5 Rad

5.8.1 Pokretanje/zaustavljanje COMFORT
AIRFLOW rada

1 Pritisnite za pokretanje.

Rezultat: Polozaj krilca ¢e se promijeniti, na zaslonu se
prikazuje @ i brzina strujanja se podeSava automatski.

Nacin rada Polozaj krilca...
Hladenje/Susenje Gore
Grijanje Dolje

Napomena: 'Comfort' strujanje NIJE dostupno u nacinu rada 'Samo
ventilator'.

2 Pritisnite za zaustavljanje.

Rezultat: Krilce ¢e se vratiti u polozaj prije COMFORT AIRFLOW
nacina rada; i (:i\\ nestaje sa zaslona.

5.9 Pojac¢ani POWERFUL nacin rada

Ova funkcija brzo maksimalno pojacava ucinak hladenja/grijanja u
bilo kojem nacinu rada. Mozete dobiti maksimalni kapacitet.

INFORMACIJA

'Powerful' nadin rada NE MOZE se koristiti zajedno s
nacinima rada ECONO ili COMFORT AIRFLOW. Prednost
ima posljednja odabrana funkcija.

Pojagani nagin rada NECE povedati kapacitet jedinice ako
ona vec radi maksimalnim kapacitetom.

5.9.1 Pokretanje/zaustavljanje POWERFUL rada
1 Pritisnite za pokretanje.

Rezultat: Na zaslonu se prikazuje ; . Poja¢ani nacin rada
traje 20 minuta; nakon toga, rad se vra¢a u prethodno zadani
nacin.

2 Pritisnite za zaustavljanje.

Rezultat: t*l nestaje sa zaslona.
Napomena: 'Powerful' na¢in rada mozZe se odabrati samo kada
jedinica radi. Ako pritisnete OFF Jili ako promijenite nacin rada, rad
¢e se prekinuti; L’; nestaje sa zaslona.

510 ECONO rad

To je funkcija koja omogucéava ucinkovit rad uz ograni¢avanje
maksimalne vrijednosti potroSnje struje. Ta je funkcija korisna za
slu¢aj kada treba paziti da se ne aktivira zastitna strujna sklopka ako
uredaj radi istodobno s drugim uredajima.

INFORMACIJA
= Nacini rada 'Powerful' i 'Econo’ se NE MOGU

upotrebljavati istodobno. Prednost ima posljednja
odabrana funkcija.

= ECONO nacin rada smanjuje potrosnju struje vanjske
jedinice tako $to ograni¢ava broj okretaja kompresora.
Ako je potro$nje energije veé niska, 'Econo' rad NECE
sniziti potroSnju elektrine energije.

5.10.1

1 Pritisnite B0 74 pokretanie.
Rezultat: Na zaslonu se prikazuje -\-r
2 Pritisnite za zaustavljanje.

Rezultat: -\-r nestaje sa zaslona.

Pokretanje/zaustavljanje ECONO rada

5.11 Rad OFF/ON vremenskog
programatora

Funkcije vremenskog programatora su korisne za automatsko
uklju€ivanje/iskljuCivanje klima uredaja nocu i ujutro. Takoder
mozete upotrebljavati i kombinacije tipki 'OFF Timer' i 'ON Timer'.

INFORMACIJA

Programirajte vrijeme ponovo u slu€aju:
= Ako je zastitna sklopka iskljucila jedinicu.
= Ako je doslo do nestanka struje.

= Nakon zamjene baterija u bezicnom daljinskom
upravljacu.

5.11.1

Koristite ovu znaCajku ako jedinica radi, a vi Zelite zaustaviti rad
nakon nekog vremena.

1 Pritisnite .

OJN |
Rezultat: Na zaslonu se pojavljuje OFFPHR. i pali se svjetlo
vremenskog programatora (timer).

OFF

Pokretanje/zaustavljanje 'OFF timer' rada

2 Pritisnite ponovo ako zelite promijeniti postavku

vremena.

INFORMACIJA

Svaki put kada se pritisne tipka , vrijeme ide naprijed
za 1 sat. Vrijeme programatora se moze podesiti izmedu 1
do 12 sati.

Primjer: Ako je OFF Z#HR. podegeno dok jedinica radi, rad ¢e se
zaustaviti nakon 5 sati.

3 Zaodustajanje od postavke, pritisnite .

Rezultat: OFF i postavka vremena nestaju sa zaslona i svjetlo

vremenskog programatora se gasi.

INFORMACIJA
Kada  podesite VRIJEME ISKLJUCIVANJA/
UKLJUCIVANJA, podeSeno vrijeme pohranjeno je u

memoriji. Memorija se briSe kada se zamjene baterije
beZi¢nog daljinskog upravljaca.

Noéni nacin rada

Kada je postavljen OFF timer nacin rada, klima uredaj
automatski podeSava temperaturu (0,5°C viSe u hladenju i
2,0°C nize u grijanju), kako bi se sprijecCilo prejako
hladenje/grijanje i zajamcila udobna temperatura za
spavanje.

5.11.2 Pokretanje/zaustavljanje 'ON timer' rada

Koristite ovu znac€ajku ako jedinica NE radi, a vi zelite pokrenuti rad
nakon nekog vremena.

1 Pritisnite .

Rezultat: Na zaslonu se pojavljujie ON #HR. i pali se svjetlo
vremenskog programatora (timer).

2 Pritisnite ponovo ako Zzelite promijeniti postavku
vremena.

INFORMACIJA

Svaki put kada se pritisne tipka , vrijeme ide naprijed
za 1 sat. Vrijeme programatora se moze podesiti izmedu 1
do 12 sati.

[OX ]
Primjer: Ako je ON & HR. podeseno dok jedinica NE radi, rad ¢e se
pokrenuti nakon 2 sata.
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5 Rad

3 Za odustajanje od postavke, pritisnite .

Rezultat: ON i postavka vremena nestaju sa zaslona i svjetlo
vremenskog programatora se gasi.

5.11.3 Kombiniranje vremena ukljucivanja (ON
timer) i isklju¢ivanja (OFF timer)
1 O podeSavanju vremenskog programatora pogledajte u
poglavlima "5.11.1 Pokretanje/zaustavljanje 'OFF timer'

rada" [P 9] i "5.11.2 Pokretanje/zaustavljanje 'ON timer'
rada" [ 9].

Rezultat: Na zaslonu se prikazuje OFF i ON.

Primjer:
o0 O J
2 Akoje ON_&PHR.OFF #HR. podeseno dok jedinica radi.
Rezultat: Rad prestaje za 1 sat i zatim se pokre¢e 7 sati
kasnije.

O I O C
.| ON &= HR.OFF #HR.
Ako je

radi.

podes$eno dok jedinica NE

Rezultat: Rad se pokre¢e za 2 sata i zatim prestaje 3 sata
kasnije.

5.12 Bezi¢no povezivanje s lokalnom
mrezom - LAN

Jednostavno povezite svoju jedinicu na kuénu mrezu i preuzmite
aplikaciju za promjenu termostata, postavljanje temperaturnih
rasporeda, pregled potroSnje energije i joS mnogo toga.

Za pojedinosti o specifikacijama, nacinima postavljanja, Eesto
postavljanim pitanjima, savjetima za otklanjanje smetnji, posjetite
app.daikineurope.com.

[=] 2 [s]
[=]x2

Kupac je duzan osigurati::

= Smartphone ili tablet koji minimalno podrzava inac¢icu Android ili
iOS, navedenu na app.daikineurope.com.

= Internetsku vezu i komunikacijski uredaj kao $to je modem, ruter,
itd.

= Pristupnu to¢ku za Wireless LAN

= Instalirana besplatna aplikacija ONECTA

Napomena: Ako je potrebno, SSID (Service Set Identifier) i KEY
(lozinka) nalaze se na jedinici.

a Naljepnica sa SSID brojem i lozinkom KEY

5.12.1

Mjere opreza kada se koristi bezi€na
lokalna mreza LAN

NEMOJTE ga koristiti ako je u blizini:

= Medicinska oprema. Npr. osobe Kkoje Kkoriste srcani
elektrostimulator ili defibrilator. Ovaj proizvod moze uzrokovati
elektromagnetske smetnje.

* Oprema za automatsko upravljanje. Npr. automatska vrata ili
oprema za protupozarni alarm. Ovaj proizvod mozZe uzrokovati
neispravno ponasanje opreme.

= Mikrovalna pecénica. Ona moze utjecati na beziénu LAN
komunikaciju.

5.12.2 Za instaliranje aplikacije ONECTA

1 Idite na Google Play (za Android uredaje) ili App Store (za iOS
uredaje) i potrazite "ONECTA".

2 Slijedite upute na zaslonu za instaliranje aplikacije ONECTA.

INFORMACIJA

Kako biste preuzeli i instalirali aplikaciju ONECTA na svoj
mobilni telefon ili tablet skenirajte QR kbd:

5.12.3 Podesavanje bezi¢ne veze

Postoje dvije opcije za povezivanje beziénog adaptera s ku¢énom

mrezom.

= Koristite nacin rada pristupne tocke - Access Point (SSID i KEY) ili
tipku WPS. Otvorite aplikaciju ONECTA i slijedite upute na
zaslonu.

Za viSe informacija i Cesta pitanja pogledajte app.daikineurope.com.

Napomena: PodeSavanje se vrsi bezi¢nim daljinskim upravljaem u
izborniku postavki beziénog LAN-a. Tijekom podeSavanja uvijek
usmijerite bezi¢ni daljinski upravljaé prema prijemniku infracrvenog
signala na jedinici.

INFORMACIJA

Prije uspostavljanja beZi¢ne veze provjerite je li zaustavljen
rad. Povezivanje se NE MOZE izvrsiti dok je jedinica u
radu.

1 Zaustavite rad uredaja prije uspostavljanja bezi¢ne veze.

2 Sa sigurno$c¢u utvrdite da je bezi¢ni usmjernik dovoljno blizu
jedinice i da niSta ne ometa signal.

Izbornik Opis

! Provjera stanje veze i i nacina rada pristupne

tocke Access Point

c Podesavanje WPS veze

A Vraéanje na tvornicke postavke

OFF BeZi¢no povezivanje s lokalnom mrezom - LAN
isklju¢eno

Potvrdivanje statusa veze beziénog LAN-a

Preduvjet: Rad je iskljuéen (pocetni zaslon je prazan).

1 Kada ste na pocetnom zaslonu, pritisnite i drzite
najmanje 5 sekundi.

Rezultat: Pojavljuje se SP (izbornik postavki beZi¢ne veze). !

trepce.

[
S 2
-y -

7\

&)

(5 sec.)

2 Pritisnite za potvrdivanje izbora.

Rezultat: | trepce.

3 Provjerite indikator rada i LED programatora vremena na
predocniku unutarnje jedinice.

Priru¢nik za rukovanje
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6 Stednja energije i optimalan rad

<)
)
oo

onvorF )

a Svjetle¢a dioda indikatora rada
b LED programatora vremena

Ako svjetleca |...i LED ...tada bezic¢ni LAN...
dioda programatora
indikatora vremena...
rada...
trepce trepce nije spojen
iskljucen je trepc€e u intervalima |radi i spreman je za
od 0,5 sekunda povezivanje s kuénom
mrezom putem WPS tipke na
usmjerivacu.
iskljucen je trep€e u intervalima |= povezan s ku¢nom mrezom
od 1 sekunda putem nacina pristupne
tocke - Access Point.
ili
= povezan je s kucnom
mrezom putem WPS tipke
na usmjerniku.

4  Pritisnite za izlaz iz izbornika.

Rezultat: Prikaz ¢e se vratiti vratiti na podrazumijevani zaslon.

Za povratak postavki veze na tvornicki
podrazumijevane

Vratite postavke veze na tvorni¢ki podrazumijevane u slu€aju da

Zelite:

= odvajiti bezi¢ni LAN i komunikacijski uredaj (npr. ruter) ili 'pametni'
uredaj,

= ponoviti postavke ako je veza bila neuspjeSna.

Preduvjet: Rad je iskljuen (pocetni zaslon je prazan).

1 Kada ste na pocCetnom zaslonu, pritisnite i drzite
najmanje 5 sekundi.

Rezultat: Pojavljuje se SP izbornik /. trepce.

TEMP m\
2 Promijenite SP izbornik A pritiskom na LLJ dvaput ili [TEMP

it - -

~
o
(5sec.) | ‘;: -

3 Drzite pritisnuto najmanje 2 sekunde da potvrdite izbor.

Rezultat: A trepce. Trepcu u isto vrijeme LED indikatora rada i
programatora vremena u intervalu od 1 s. Postavka je vracena
na tvorni€ki podrazumijevano.

4 Pritisnite WY 25 iz1az iz izbornika.

Rezultat: Prikaz ¢e se vratiti vratiti na podrazumijevani zaslon.

Za iskljucivanje bezi¢ne LAN veze
Ako Zelite iskljuciti funkciju bezi¢ne veze:
Preduvjet: Rad je iskljucen (pocetni zaslon je prazan).

1 Kada ste na poc€etnom zaslonu, pritisnite i drzite
najmanje 5 sekundi.

Rezultat: Pojavljuje se SP izbornik 1./ trepce.

Promijenite na SP izbornik OFF pritiskom na L A4 Jjedanput ili

2
A
TEMP| viSekratno.
&)
(5 sec.) ~
| 1%
S S0 o
")y 'QFE_

3 Drzite pritisnuto najmanje 2 sekunde da potvrdite izbor.
Rezultat: OFF trepée. Trepcu naizmjeni¢no indikator rada i
LED programatora vremena u intervalu od 1 s. Komunikacija je
iskljucena.

4 Pritisnite W) 74 izlaz iz izbornika.

Rezultat: Prikaz ¢e se vratiti vratiti na podrazumijevani zaslon.

6

Stednja energije i optimalan
rad

INFORMACIJA
» Cak i kada je jedinica iskljuena, ona tro$i struju.

= Kada se nakon nestanka struja ponovo vrati, uspostavit
¢e se prethodno izabrani nacin rada.

A OPREZ

NIKADA ne izlaZite malu djecu, biljke ili Zivotinje izravhom
strujanju zraka.

@ NAPOMENA

NE stavljajte predmete koji se NE smiju smociti ispod
jedinice. Kondenzacija na jedinici ili cijevima rashladnog
sredstva ili zaCepljenje odvoda mogu uzrokovati kapanje.
Mogucéa posljedica: Predmeti ispod jedinice mogu se
zaprljati ili ostetiti.

A UPOZORENJE

U blizini klima uredaja NEMOJTE odlagati spremnik sa
zapaljivim rasprSivacem i NEMOJTE Kkoristiti rasprsSivace
pored jedinice. To moze prouzrogiti pozar.

A OPREZ

NEMOJTE ukljuCivati sustav ako Kkoristite insekticid za
sobu na bazi dima. Kemikalije se mogu nakupiti u jedinici i
ugroziti zdravlje onih koji su preosjetlivi na takve
kemikalije.

71

Odrzavanje i servisiranje

Mjere opreza za odrzavanje i
servisiranje

A OPREZ

Vidi "2 Sigurnosne upute za korisnika" [» 3] za upoznavanje
svih sigurnosnih uputa.

NAPOMENA
Odrzavanje MORA provoditi ovlasteni instalater ili servisni

tehnicar.

Preporu¢ujemo da obavite odrzavanje najmanje jednom
godisSnje. Medutim, vazeéi zakonski propisi mogu
zahtijevati krace rokove odrzavanja.

Na unutarnjoj jedinici mogu se nalaziti sljedeci specijalni simboli:

FTXF-J DAIKIN

Split klima-uredaj za vje$anje na zid
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7 Odrzavanje i servisiranje

Simbol Objasnjenje

Prije servisiranja izmjerite napon na stezaljkama
kondenzatora glavnog kruga ili elektricnim
komponentama.

Vv

7.2 O rashladnom sredstvu

Ovaj proizvod sadrzi fluorirane stakleni¢ke plinove. NE ispustajte
plinove u atmosferu.
Vrsta rashladnog sredstva: R32
Vrijednost potencijala globalnog zatopljenja (GWP): 675
Ovisno o vazeéim propisima, mogu se zahtijevati periodi¢ne provjere
curenja rashladnog sredstva. Obratite se svom instalateru za
pojedinosti.

AML UPOZORENJE: BLAGO ZAPALJIVI MATERIJAL

Rashladno sredstvo u sustavu je blago zapaljivo.

UPOZORENJE

= Rashladno sredstvo u jedinici je blago zapaljivo, ali
normalno NE curi iz sustava. Ako rashladno sredstvo
procuruje u prostoriju, u dodiru s plamenikom, grijaéem
ili Stednjakom moze dovesti do pozara ili stvaranja
Stetnog plina.

= ISKLJUCITE sve uredaje za grijanje plamenom,
prozracite prostoriju i obratite se trgovcu kod kojeg ste
kupili uredaj.

= NEMOJTE upotrebljavati uredaj dok serviser ne potvrdi
da je popravljen dio iz kojeg je curilo rashladno
sredstvo.

A UPOZORENJE

Uredaj treba biti pohranjen tako da se sprijeCi mehanicko
ostecenje i u dobro provjetravanoj prostoriji u kojoj nema
stalno ukljucenih izvora paljenja (npr. otvoreni plamen,
ukljuéeni plinski uredaj ili ukljuceni elektriéni grijac).
Veli¢ina sobe mora biti onakva kakva je navedena u
poglavlju 'Opcée sigurnosne mijere'.

A UPOZORENJE

= NEMOJTE busiti ili paliti dijelove kruga rashladnog
sredstva.

= NEMOJTE koristiti nikakva sredstva za ubrzavanje
odledivanja ili CiS¢enje, osim onih koje je preporucio
proizvodac.

= Imajte na umu da rashladno sredstvo u sustavu nema
mirisa.

NAPOMENA
Vazeci propisi o fluoriranim staklenickim plinovima

zahtijevaju da punjenje rashladnog sredstva jedinice bude
izrazeno i u tezini i u ekvivalentu CO,.

Formula za izraéun koli¢ine ekvivalenta CO, u tonama:
GWP vrijednost rashladnog sredstva x ukupna koli¢ina
punjenja rashladnog sredstva [u kg]/1000

Obratite se svom instalateru za pojedinosti.

7.3 Ciséenje unutrasnje jedinice i
bezi¢énog daljinskog upravljaca

A UPOZORENJE
Nepravilni deterdzenti ili postupak ciS¢enja mogu
uzrokovati ostecenje plasti¢nih dijelova ili curenje vode.
Sredstvo za pranje poprskano po elektricnim dijelovima,
kao Sto su motori, moze uzrokovati kvar, dim ili paljenje.

OPASNOST: OPASNOST OD STRUJNOG UDARA

Prije &i8¢enja zaustavite rad, ISKLJUCITE uredaj pomodéu
prekidaca, ili izvucite kabel za napajanje. U protivnom,
moze doc¢i do udara struje Sto ¢e uzrokovati povredu.

NAPOMENA
= NEMOJTE upotrebljavati benzin, benzen, razrjedivac,

prah za poliranje ili tekuce insekticide. Moguéa
posljedica: Izblijedivanje boje i izoblic¢enja.

= NEMOJTE koristiti vodu koja je toplija od 40°C.
Moguca posljedica: Izblijedivanje boje i izobli¢enja.

= NEMOJTE upotrebljavati sredstva za poliranje.

= NEMOJTE upotrebljavati etku za struganje. Mogucéa
posljedica: Povrsinski zastitni sloj se guli.

= Kao krajnji korisnik, NIKADA ne smijete Cistiti unutar
dijelova jedinice; taj posao mora izvesti kvalificirana
servisna osoba. Obratite se vaSem trgovcu.

1 Cistiti mekom krpom. Ako se mrlje te$ko uklanjaju, upotrijebite
vodu ili neutralni deterdzent.

7.4 Kako ocistiti prednju plocu

1 Ocistite prednju ploéu mekom krpom. Ako se mrlie tesko
uklanjaju, upotrijebite vodu ili neutralni deterdzent.

7.5 Kako otvoriti prednju plo¢u

1 Uhvatite prednju plo¢u za jezi€ce s obje strane i otvorite je.

(EEEE aE

7.6 Za CisS¢éenje filtara zraka

1 Pritisnite jeziCac na sredini svakog filtra za zrak, a zatim
povucite dole.

2 lzvucite filtre za zrak.

3 Operite filtre vodom, ili ih ocistite usisivacem prasine.

Priru¢nik za rukovanje
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8 Otklanjanje smetnji

4 Potopite u mlaku vodu na 10 do 15 minuta.

5 Vratite sve filtre na njihove prvobitne polozZaje. Provjerite jesu li
filtri potpuno suhi prije postavljanja.

INFORMACIJA
= Ako se prasina NE skida lako, operite ih neutralnim

deterdentom razblazenim mlakom vodom. Osusite filtre
na sjenovitom mjestu.

= Preporucuje se CiSéenje filtra za zrak svaka 2 tjedna.

7.7 Kako zatvoriti prednju plocu

1 Njezno pritisnite prednju plo€u s obje strane i u sredini da ¢ujno
uskod&i na mjesto.

7.8 Uzmite u obzir slijedece stavke
prije dugog razdoblja mirovanja
1 Pokrenite jedinicu u nacinu 'Samo ventilator' pritiskom na tipku
da se isusi unutrasnjost jedinice.

2 Nakon prestanka rada, ISKLJUCITE prekida& elektrinog
napajanja.

3 Ocistite filtre za zrak i ponovo ih namjestite u originalne
polozaje.

4 |zvadite baterije iz bezi¢nog daljinskog upravljaca.

INFORMACIJA

Preporucuje se periodi¢éno odrzavanje koje treba obaviti
strunjak. Za specijalno odrzavanje, obratite se vaSem
zastupniku. TroSkove odrzavanja snosit ¢e korisnik.

U nekim uvjetima rada, unutradnjost klima uredaja moze
postati zaprljana nakon nekoliko sezona koristenja.
Posljedica toga je slabija u€inkovitost.

8 Otklanjanje smetnji

Ako nastane jedan od slijedec¢ih kvarova, poduzmite donje mjere i
obratite se VaSem dobavljacu.

A UPOZORENJE
Kod neuobicajene pojave (kao miris paljevine itd.),
zaustavite rad i ISKLJUCITE elektriéno napajanje.

Nastavak rada u takvim uvjetima mozZe uzrokovati kvar,
udare struje ili pozar. Obratite se vasem trgovcu.

Sustav MORA popravljati kvalificirani serviser.

Kvar Mjere
Ako se sigurnosna naprava kao Sklopkom iskljucite glavno
osigurag, ili strujna zastitna sklopka - napajanje.

FID ¢Eesto aktiviraju, ili ako ON/OFF
sklopka NE radi pravilno.

Ako voda curi iz jedinice.
Preklopnik za rad NE radi kako treba. Iskljucite napajanje.
Svijetlo indikatora rada trepce i vi Obavijestite vasSeg
mozete bezi¢nim daljinskim upravljacem |instalatera i prijavite kod
provijeriti kdd greske. Da se prikaze kod |greske.

greSke pogledajte referentni vodi¢ za
korisnika.

Zaustavite rad jedinice.

Ako sustav NE radi pravilno, osim u gore spomenutim slu¢ajevima, i
nije vidljiv niti jedan od gore navedenih kvarova, pregledajte sustav u
skladu sa sljede¢im postupkom.

INFORMACIJA

ViSe informacija o otklanjanju smetnji potrazite u
referentnom vodi€u koji je dostupan na https://
www.daikin.eu. Koristite funkciju trazenja Q da nadete svoj
model.

Ako nakon provjera svih gornjih stavki, ne mozete sami otkloniti
problem, obratite se svom instalateru i navedite simptome,
kompletan naziv modela uredaja (s brojem proizvodaca, ako je
moguce) i datum postavljanja.

9 Zbrinjavanje otpada

CD NAPOMENA
NEMOJTE poku$ati sami rastaviti sustav: rastavljanje
sustava, obrada rashladnog sredstva, ulja i drugih dijelova
MORA biti u skladu s vazec¢im propisima. Uredaji se u
specijaliziranom pogonu MORAJU obraditi za ponovnu
upotrebu, recikliranje i uklanjanje.
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